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El interesado queda obligado a declarar, en la documenta-
cién aduanera de exportaciéon y por cada producto exportado,
el porcentaje en peso de las primeras materias realmente
contenidas, determinantes del beneficio, a fin de que la Adua-
na, habida cunta de tal declaracién y de las comprobacio-
nes que estime conveniente realizar, pueda autorizar las co-
rrespondientes hojas de detalle. .

3.° Las operaciones de exportacién y de importaciéon que
sp pretendan realizar al emparo de esta autorizacién y ajus-
tandose a sus términos, seran sometidos a las Direcciones
Generales competentes del Ministerio de Comercio, g los efectos
que a las mismas correspondan. .

4° Los paises de origen de la mercancia e importar seran
todos aquéllos con los que Espafia mantiene relcionss comer-
ciales normales. Los paises de destino de las exportaciones
seran aquellos con los que Espafia mantiene asimismo relacio-
neg comerciales normales o en los casos en que la moneda
de pago de la exportecién sea convertible, pudiendo la Direc-
ciéon General de Exportacién, si lo gstima oportuno, eutorizar
exportaciones e los demés paises.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacio-
nal situadas fuere del area aduanera también se beneficiaran
del régimen de trafico de perfeccionamiento activo_en analogas
condiciones que las destinadag al extranjero.

5.° La opcién del gistema g elegir se hard en el momento
de la presentacién de la correspondiente declaracién o licencia
de importacién, en el caso de la admision temporal. Y en el
momento de solicitar la correspondiente licencia de exporta-
cion, en ol caso de los otros dos sistemas. .

En todo caso, debera indicarse en la correspondiente ca-
silla de la declaracién o licencia de importacién que €l titular
e acoge al régimen de perfeccionamiento activo, mencionando
la dipsosicién por le que se le otorgéd el -mismo.

Si lp eleccion recayere en el sisiema de admisién tempo-
ral, el titular ademas de importador deb<ra reunir la condi-
ciéon de transformador y/o exportedor.

En las licencias de exportacién debera consignarse nece-
sarimente en la casilla de trafico de perfeccionamiento activo
ol sistema bajo el cual se realiza la operacién (importacién
temporal, admisiéon t¢mporal, régimen de reposicion con fran-
quicia arancelaria y devolucién). .

6.° Las mercancias importadas en régimen de trafico de
perfeccionamiento activo, asi como los productos terminados
exportables quedaran sometidos al régimen fiscal de compro-
bacion.

7.° En e] sistema de Admisién Temporal, el plazo pars la
transformacién, y exportacién sera de un aho.

En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria el
plazo para solicitar las importaciones sera de-un afio a partir
de la fechg de las exportaciones respectivas, segin lo estable-
cido en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presi-
dencia del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancias a importar con frenquicia
arancelaria en el sistema de reposicién, a que tienen derecho
la exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo
o en parte, sin mas limitcion que el cumplimiento del plazo
para solicitarlas. . -

En el sistema de devolucion de derechos el plazo dentro
del cual ha de realizarse la transformacién o incorporacion y
exportaciéon de las msrcancias sera de seis meses.

8.° Se otorga esta autorizacién por un periodo de cinco
anios, contado a peartir de la facha de publicacién en el «Bo-
letin Oficia] del Estado», debiendo el interesado en su caso,
sp(liicciitar la, prérroga con tres meses de antelacién a su cadu-
cidad. .

No obstante, en el sistema de reposicién con franquicia
arancelaria, las exportaciones que se hayan efectuado desde
el 6 de abril de 1876, hasta la aludida fechs de publicacién
en el «Boletin Oficial del Estado», podran acogerse también
& los beneficios correspondientes, siempre que se hayan hecho
constar en la licencia de exportacién y en la restante docu-
mentacién aduanera de despacho la referencia de estar en
tramite su resolucion. Para estas exportaciones los plazos sefia-
lados en el articulo anterior comenzaran a contarse desde la
fech., de publicacién de esta Orden en el «Boletin Oficial del
Estados.

9.° La gutorizacién caducar4 de modo automatico, si en
el plazo de dos afios, contado a partir de su publicacién en el
«Bolatin Oficial del Estado», no se hubiera realizado ninguna
exportacién al emparo de la misma. )

10. La Direccién General de Aduanas, dentro de su com-
petencia, adoptara las medidas que considere oportunas, res-
pecto a la correcta aplicacién del régimen de trafico de per-
feccionamiento activo que se autoriza.

11. La Direccién General de Exportaciéon podra dictar las
normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvimiento
de la presente autorizacién.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 22 de febrero de 1977.—P. D., el Subsecretario de
Com-zrcio, Eduardo Pefia Abizanda.

Ilmo. Sr. Director general g Exportacién.

ORDEN de 23 de febrero de 1977 por lg quc se
concede un parque de cultivo de moluscos en [a
playa de Artén, distrito maritimo de Muros, a don
José Luis Garcia Romero.
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Ilmos. Sres.: Vista la peticibn de don José Luis Garcia
Romero para instalar un parque dg cultivo de almejas y ber-
berechos en la zona maritimo-terresire de la playa de Artdn,
distrito maritimo de Muros, con una superficie de 5.1(8 meiros
cuadrados, 3.527 para berberechos y 1.581 para almejas, con
arreglo & l0os planos que corrén unidos al expediente numero
9.030 de la Direccién General de Pescea Maritima,

Este Ministerio, & propuesta de la Direccién General de
Pesca Maritima, previo informe de la Asesorfa Juridica de la
Subsecretarig de la Marina Mercante, ha tenido & bien acceder
a lo solicitado, otorgando la correspondiente concesién admi-
nistrativa en las condiciones siguientes:

Primera.—La concesién se otorga por un_periodo de diez
afios, prorrogables e peticion del interesado. El emplazamiento
y obras de instalacién se ajustaréan al proyecto presentado, ocu-
pando una sup<rficie de 5.108 metros cuadrados. Las obras de
instalacién podran dar comienzo a partir de le fecha de noti-
ficacién al interesado de esta Orden ministerial y deberan
quedar finalizadas en el plezo de dos afios.

Segunda.—Por el titular de la concesion se contrae la obli-
gacién de conservar las obras en buen estado y no se podré
destinar la instalacién ni el terreno a que la concesion se re-
fiere a uso distinto de los propios de esto tipo de estableci-
mientos marisqueros, no pudiéndoss tampoco arrendar, cui-
dara de dejar expeditas las zonas de servidumbre y de paso, asf
como de vigilancia, manteniendo libre de obstéculos la zona de
salvamento. .

Tercera.—lgualmente viene obligado al cumplimiento-de las
disposiciones vigentes en materia laboral.

Cuarta.—Esta concesién caducara, previa formacién del ex-
pediente al efecto, en los casos previstos en la norma 28 de
las aprobadas por Orden ministerial de 25 de marzo de 1970
(«Boletin Oficial del Estado» numero 91) o por incumplimiento
de algung de las condiciones de esta Orden.

Quinta.—Esta concesion queda sujeta al abono del canon de
ocupacién establecido por Decreto 2218/1075, de 24 de julio.

Sexta.—Asimismo se observara el cumplimiento de cuanto

disponen las Ordenes ministerlales de 25 de marzo de 1970
(«Boletin Oficial del Estado» numeros 84 y 91), que desarrollan
la Ley de Ordenacién Marisquera, y al Decreto de 23 de julio de
1964, sobre calidad y salubrided de los moluscos.
" Séptima.—Por el titular de la concesién se justificars el
abono de los impuestos que establece la Ley de Reforma del
Sistema Tributario de il de junio de 19684, o la que proceda si
ésta se modificase, salvo declaracién en contra.

Lo que comunico g VV. II. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a VV. II. muchos afios.

Madrid, 23 de febrero de 1877.—P. D., el Suhsecretario de la
Marina Mercante, Enrique Amador Franco.

Ilmos. Sres. Subsecretario de la Marina Mercante y Director
genera]l de Pesca Maritima.

ORDEN de 23 de febrera de 1977 por la que %e
concede un parque de cultivo de moluscos ¢en la
playa de Artén, distrito maritimo de Muros, a doria
Maria Cernadas Bouzas.
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Ilmos. Sres.: Vista la peticién de dofia Maria Cernadas Bou-
zas para instalar un parque de cultivo de almejas y berberechos
en le zona maritimo-terrestre de la playa de Artén, distrito ma-
ritimo de Muros, con una superficie de 3.500 metros cuadrados,
2.310 metros cuadrados para berberechos y 1.190 mstros cua-
drados para almejas, con arreglo a los planos que corren unidos
al expediente numero 8.535 de la Direccién General de Pesca
Maritima,

Este Ministerio, a propuesta de la Direccién General de
Pesca Maritima, previo informe de la Asesoria Juridica de le
Subsecretaria de la Marina Mercante, ha tenido a bien acce-
der a lo solicitado, otorgando la correspondiente concesién ad-
ministrativa en las condiciones siguientes:

Primera.—La concesién se otorga por un periodo de diez
efios, prorrogables a peticién del interesado. E! emplazamiento
y obras de instalacién se ajustaran al proyecto presentado, ocu-
pando una superficie de 3.500 metros cuadrados. Las obras de
instalacién podran dar comienzo a partir de la fecha de notifi-
ceciéon al interesado de esta Orden ministerial y deberan que-
dar finalizadas en el plazo de dos afios.

Segunda.—Por el titular de la ¢oncesién se contrae lg obli-
gacién de conservar las obras en buen estado y no se podra
destinar la instalacién ni el terreno a que la concesidén se refiere
a uso distinto de los propios de este tipo de establccimientos
marisqueregs, no pudiéndose tampoco arrendar, cuidard de dejar
expeditas las zonas de servidumbre y de paso, asi como de vigl
lancie, mantenimiento libre de obstaculos la zona de salvamento.



